





AirPlay setup
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SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER .
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For AirPlay only users, skip the Google Home app; on your iOS device, go to Settings > Wi-Fi and select “Citation 200"
under SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER ... Follow the onscreen instructions to complete setup.

Google Assistant and Chromecast built-in™ will require additional set up with the Google Home app.



@ PRODUCT TOUR

X1

Regional power cord
(varies depending on country)

Citation 200 X1 Charging cradle X1
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@ CHARGING

gresseenseseen s ‘@ Low battery
; 4+ Charging in progress

Press to check battery level

T4
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@ GET STARTED

Available on the GETITON
D App Store ® Google Play

[ Q  Google Home ]

Wi-Fi status indicator

—
— Excellent
))) Recommended

=90 ® Weak or disconnected

Add Citation 200 to your home Wi-Fi network:
Download and run the Google Home app on a phone or tablet.
Follow the instructions on the touch screen and Google Home app to finish the setup.

*On your Android device, enable Bluetooth and the location service; on your iOS device, enable Bluetooth.



@ Chromecast built-in™

Step 1: Open Chromecast-enabled app.

Step 2: Play Music.

Step 3: Tap the cast icon and select “Citation 200”.
eg.

Spotify

Pandora

Tuneln

Deezer

Google Play Music

* Device can support multi-room control provided
by Chromecast built-in, more details you can refer
to Google Home app.




@ AirPlay

Step 1: On an iOS device, enter the Control Center.
Step 2: Tap @ to select “Citation 200" as speaker.
Step 3: Start audio streaming from an app.
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@ GOOGLE ASSISTANT

Talk to Google for hands-free help.
Just start by saying

Microphone muted:
Mute the microphone to
stop Google Assistant
from listening.

“Ok Google” (((

Mute Unmute \

» ®




TONE CONTROLS
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@ OWNER’S MANUAL

Download the full owner’s manual from harmankardon.com

DA:

DE:
ES:
FR:
IT:

NL:

NO:

SV:
RU:
1D
JP:
KO:

Hent den fulde brugervejledning pa harmankardon.com

Laden Sie die vollstandige Bedienungsanleitung von harmankardon.com herunter
Descérgate el Manual de usuario completo en: harmankardon.com

Téléchargez le mode d'emploi complet sur harmankardon.com

Scarica il manuale dell'utente integrale da harmankardon.com

Download de complete gebruikershandleiding van harmankardon.com

Last ned hele brukerhandboken fra harmankardon.com

Ladda ner hela bruksanvisningen fran harmankardon.com

3arpyswTe nonHoe pyKoBOACTBO MOsb30BaTeNA C caliTa harmankardon.com
Unduh Buku Petunjuk Pemilik yang lengkap dari harmankardon.com/wireless
Fowner’s Manual (BR#fERBEZ) (£32) Zharmankardon.com A5 A TV O—RLTIE T W
harmankardon.com Ol A AFE X} O w2 THIE CHR2ZESHY AR



1.Information on power consumption. This equipment complies with
SPECIFICATIONS European Commission Regulation (EC) No 1275/2008 and (EU) No

« Model Name: CITATION 200 80172013,

« Power supply: 100 - 240V ~ 50 / 60Hz off 0.5 Watt
(all wireless connections are deactivated) |~

e Output power: 50 W RMS
Networked standby 2.0 Watt

« Bluetooth version: 4.2
« Bluetooth transmitter frequency range: 2402 — 2480 MHz
« Bluetooth transmitter power: <10 dBm (EIRP)
« Bluetooth transmitter modulation: GFSK,/4 DQPSK, 8DPSK
the device shall enter

+ Wireless network: 802.11a/b/g/n/ac (24GHz/5GH2) Networked |If the device is connected |2.0 Watt networked
o 2.4G Wi-Fi transmitter frequency range: 2412 — 2472 MHz (24GHz standby with Bluetooth or Wi-Fi Standby automatically

2.The period of time after which the power management function
switches the equipment automatically into:

Off Short press power key

ISM Band, USA and Canada 11 Channels, Europe and others 13 in 20 minutes.
Channéls? ) 3. If this equipment has wireless network connections:
* 24G WirFi transmitter power: <20 dBm (EIRP) How to activate wireless network connections:
o 2.4G Wi-Fi modulation: DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK,BPSK,16QAM, « Set up the product according to instructions;
640Q0AM * Switch into wireless mode (Bluetooth or Wi-Fi);

* Connect with energy using product(s).

o 5G Wi-Fi transmitter power: < 23 dBm (EIRP) ) ; )
How to deactivate wireless network connections;

«  5G Wi-Fi modulation: QPSK, BPSK, 1T6QAM, 64QAM, 256QAM
o 5G Wi-Fi transmitter frequency range: 5.15 - 5.35 GHz,
5470-5.725 GHz, 5.725 - 5.825 GHz

* Short press power key to turn off the device.



This device complies with Part 15 of the FCC rules and Industry Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B) /
NMB-3 (B).

IC Caution:

User should also be advised that:

(i) the device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems;

(i) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands
5250 - 5350 MHz and 5470 - 5725 MHz shall comply with the ei.rp.
limit: and

(iii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band
5725 - 5825 MHz shall comply with the e.i.r.p. limits specified for point-
to-point and non point-to-point operation as appropriate.

(iv) Users should also be advised that high-power radars are allocated
as primary users (i.e. priority users) of the bands 5250 - 5350 MHz and
5650 - 5850 MHz and that these radars could cause interference and/
or damage to LE-LAN devices.

Les utilisateurs devraient aussi étre avisés que

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont
réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux;

(ii) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les
bandes 5 250-5 350 MHz et 5 470-5 725 MHz doit se conformer a la
limite de p.ire;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant
la bande 5 725-5 825 MH2z) doit se conformer a la limite de p.ire.
spécifiée pour l'exploitation point a point et non point a point, selon le
cas.De plus, les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5
250-5 350 MHz et 5 650-5 850 MHz et que ces radars pourrai ent causer
du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.



However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and
BE EL LT PT | on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or

BG ES LW RO more of the following measures:

cZ | FR | HU | s | Reorient or relocate the receiving
antenna.

DK | HR | MT | SK | « Increase the separation between

the equipment and receiver.
Connect the equipment into

an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is
connected.

DE | IT NL | FI |
EE | CY | AT | SE
IE Lv | PL | UK

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
High power radars are allocated as primary users of the 525 to
5.35 GHz and 5.65 to 5.85 GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage this device. No configuration
controls are provided for this wireless equipment allowing any change
in the frequency of operations outside the FCC grant of authorization
for US operation according to Part 15.407 of the FCC rules.

iz SHMEE 2835 MIEM JH540| JO0E oI orX

HHE Mb[AE= g+ glELTh

Use Restriction: This device is restricted to indoor use when operating in
the 5150 to 5350 MHz frequency range in following countries:

Belgium (BE), Greece (EL), Lithuania (LT), Portugal (PT), Bulgaria (BG),
Spain (ES), Luxembourg (LU), Romania (RO), Czech Republic (CZ),
France (FR), Hungary (HU), Slovenia (SI), Denmark (DK), Croatia (HR),
Malta (MT), Slovakia (SK), Germany (DE), Italy (IT), Netherlands (NL),
Finland (Fl), Estonia (EE), Cyprus (CY), Austria (AT), Sweden (SE), Ireland
(IE), Latvia (LV), Poland (PL) and United Kingdom (UK).

This product contains open source software. For your convenience,
the source code and relevant build instruction for software licensed
under the GPL is available at http//www.harmankardon.com/
opensource. You may also obtain this information by contacting us at
OpenSourceSupport@Harman.com



SAR/RF Exposure information

This equipment complies with FCC and ISED radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. End user must follow the
specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

The device has been tested and meets applicable limits for radio
frequency (RF) exposure.

Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body
absorbs RF energy. The SAR limit is 1.6 watts per kilogram in countries
that set the limit averaged over 1 gram of tissue and 2.0 watts per
kilogram in countries that set the limit averaged over 10 grams of tissue.
During testing, the device radios are set to their highest transmission
levels and placed in positions that simulate uses against the head, with
no separation, and when worn or carried against the torso of the body,
with 5mm separation. To meet RF exposure guidelines and reduce
exposure to RF energy during the operation, the device should be
positioned at lease this distance away from the body.

Although this device has been tested to determine SAR in each
band of operation, not all bands are available in all areas. Bands are
dependent on your location.

The highest SAR values are as follows:

1.6 W/kg (over 1 g) SAR Limit
Body: 0.19

2.0 W/kg (over 10 g) SAR Limit
Body: 0.09

DAS / informations sur I'exposition aux RF

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
FCC et ISED définies pour un environnement non controlé. Lutilisateur
final doit appliquer les instructions d'utilisation spécifiques pour satisfaire
la conformité a l'exposition aux RF.

L'appareil a été testé et respecte les limites applicables pour I'exposition
aux radiofréquences (RF).

Le débit d'absorption spécifique (DAS) désigne la vitesse d'absorption de
I'énergie RF par le corps. La limite de DAS est de 1,6 watts par kilogramme
dans les pays qui fixent la limite moyenne sur 1 gramme de tissu et de
2,0 watts par kilogramme dans les pays qui fixent la limite moyenne sur
10 grammes de tissu.

Pendant les tests, les radios de I'appareil sont réglées sur leurs niveaux de
transmission les plus élevés et placées dans des positions qui simulent les
utilisations contre la téte, sans séparation, et lorsquiil est porté ou placé
contre le torse du corps, avec une séparation de 5 mm. Pour respecter
les directives d'exposition aux RF et réduire l'exposition a Iénergie
RF pendant son utilisation, I'appareil doit étre placé au moins a cette
distance du corps. Bien que cet appareil ait été testé pour déterminer
le DAS dans chague bande de fonctionnement, les bandes ne sont pas
toutes disponibles dans toutes les régions. Les bandes dépendent de
votre emplacement.

Les valeurs de DAS les plus élevées sont les suivantes :

Limite de DAS de 1,6 W/kg (sur 1 g)

Corps:0.19

Limite de DAS de 2,0 W/kg (sur 10 g)

Corps : 0.09
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X af Google A
Download Google Home appen, og opsaet din Citation 200.

Alle produktets funktioner vil blive indstillet

Opsaetning af AirPlay

Kun til AirPlay brugere: | stedet for at bruge Google Home-appen kan du pa din
i0S-enhed ga til Indstillinger > wi-fi og vaelge “Citation 200" under INDSTIL
NY AIRPLAY- HAJTTALER...Folg instruktionerne pa skaermen for at afslutte
opsaetningen.

Google Assistent og Chromecast built-in kraever ekstra opsaetning i Google
Home appen.

@ PRODUKTPRASENTATION

Citation 200 x 1, regional stremledning x 1 (varierer afhaengigt af land).
Opladningsholder x 1

Top

Teend / sluk | Nulstil

Afspil / pause: Stopper timere, alarmer og svar
Tryk for at tale til Google Assistent

Mikrofoner

Bluetooth

Lydstyrke

Nulstil

Forside

Lyser nar den er aktiv

Tilbage

Indikator for wi-fi-status

Mikrofon til/fra

(310PLADNING

Lavt batteri

Opladning i gang

Tryk for at kontrollere batteriniveauet
(* ikke inkluderet)

(@ kom1GANG

Tilfej Citation 200 til hjemmets wi-fi-netveerk:

Hent og ker Google Home-appen pa en telefon eller tablet.

Folg instruktionerne pa touch-skaermen og Google Home appen for at fuldfere
opsaetningen

* Aktivér Bluetooth og placeringstjenester pa din Android-enhed; aktiver
Bluetooth pa din iOS-enhed.

Indikator for Wi-Fi-status

Fremragende

Anbefalet

Svagt eller ikke forbundet

(8 Chromecast built-in™
Trin 1: Abn en app, der understatter Chromecast.

Trin 3: Tryk pa Cast-ikonet og veelg “Citation 200"

fx

Spotify

Pandora

Tuneln

Deezer

Google Play Musik

* Enheden understatter kontrol i flere rum leveret af Chromecast built-in. For
yderligere oplysninger kan du se Google Home appen.



AirPlay

Trin 1: P4 en iOS-enhed: Ga til Kontrolcenter.
Trin 2: Tryk pa @ forat vaelge "Citation 200" som hajttaler.
Trin 3: Start lydstreaming fra en app.

@ GOOGLE ASSISTENT

Mikrofon uden lyd: Sa lyden til mikrofonen fra for at stoppe Google Assistent
fra at Iytte.

Lyd til og fra

TONEKONTROLLER
Bass +/- | Treble +/-

(@ SPECIFIKATIONER

« Modelnavn: CITATION 200

«  Strgmforsyning: 100 - 240V ~ 50 / 60Hz

« Udgangseffekt: 50 W RMS

«  Bluetooth-version: 4.2

« Frekvensomrade for Bluetooth-transmitter: 2402 - 2480 MHz

« Bluetooth-sendeeffekt: < 10 dBm (EIRP)

« Bluetooth-sendemodulation: GFSK,m/4 DQPSK, 8DPSK

« Tradlest netveerk: 802.11a/b/g/n/ac (2.4GHz/5GHz)

o 24G wi-fi-senderfrekvensomrade: 2412 — 2472 MHz (2,4 GHz ISM-band, USA
og Canada 11 kanaler, Europa og andre 13 kanaler)

«  24G wi-fi-sendeeffekt: < 20 dBm (EIRP)

e 24G wi-fi-modulation: DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK,BPSK,16QAM, 64QAM

«  5G wi-fi-sendeeffekt: < 23 dBm (EIRP)

+  5G wi-fi-modulation: QPSK, BPSK, 160QAM, 64QAM, 256QAM

« Frekvensomréade for 5G wi-fi-sender: 5,15 - 5,35GHz, 5,470 - 5,725GHz,
5,725-5,825GHz

1. Oplysninger om stramforbrug: Dette udstyr er i overensstemmelse med

Europa-Kommissionens forordning (EF) nr. 1275/2008 og (EU) No 801/2013.

Slukket

(nér alle tradlgse 0,5 Watt
forbindelser er deaktiveret)

Standby i netvaerk 2,0 Watt

2. Den periode, hvorefter stremstyringsfunktionen automatisk skifter udstyret til:

Tryk kortvarigt pé teend/

Slukket
sluk-knappen

vilenheden
automatisk
aktivere 2,0 watt
netvaerk-standby i
20 minutter.

Hvis enheden er tilsluttet

Standby i netvaerk med Bluetooth eller wi-fi

3. Hvis dette udstyr har tradlese netveerksforbindelser:

Sadan aktiveres tradlgse netvaerksforbindelser:

+ Konfigurer produktet som beskrevet instruktionerne;

o Skift til en tradles tilstand (Bluetooth eller wi-fi);

«  Opret stramforbindelse ved brug af produkt(er).

Sadan deaktiveres tradlase netveerksforbindelser:

« Tryk kortvarigt pa teend/sluk-knappen for at slukke enheden.
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Einrichtung von Google Assistant

Laden Sie die Google Home app herunter und richten Sie den Citation 200 ein.
Alle Funktionsmerkmale des Produkts werden eingerichtet.

Einrichtung von AirPlay

Uberspringen Sie als AirPlay Benutzer die Google Home app. Offnen Sie auf
Ihrem i0S-Gerét die “Einstellungen > WLAN" und wahlen Sie “Citation 200”
unter “NEUEN AIRPLAY-LAUTSPRECHER EINRICHTEN...” Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm zum Fertigstellen der Einrichtung.

Der Google Sprachassistent und die integrierte Chromecast built-in missen
zusétzlich mit der Google Home app eingerichtet werden.

(2) PRODUKTTOUR

CITATION 200 x 1; regionales Netzkabel x 1 (variiert je nach Land); Ladestation x1
Oberseite

Ein/Aus | Reset

Wiedergabe/Pause; Timer, Alarme und Antworten stoppen
Driicken zum Sprechen mit dem Google Assistant
Mikrofone

Bluetooth

Lautstarke

Reset (Zurlcksetzen)

Vorderseite

Leuchtet, wenn aktiv

Riickseite

WLAN-Statusanzeige

Mikrofon stumm/ Stummschaltung aufgehoben

(3 AUFLADEN

Schwacher Akku

Ladevorgang lauft

Driicken, um den Akkustand zu prifen
(* nicht mitgeliefert)

(2ERSTE SCHRITTE

Hinzufiigen der Citation 200 zu lhrem WLAN-Heimnetzwerk:
Kostenlose Google Home app auf das Smartphone oder Tablet herunterladen
und starten.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Google Home app, um die Einrichtung
abzuschlieBen.

* Aktivieren Sie auf Ihrem Android-Gerdt Bluetooth und den Standortdienst bzw.
auf Ihrem iOS-Gerat Bluetooth.

WLAN-Statusanzeige

Exzellentes

Empfohlenes

Schwaches oder Verbindung getrennt

(8 Chromecast built-in™

Schritt 1: Offnen Sie die von Chromecast unterstiitzte app.

Schritt 2: Spielen Sie Musik ab.

Schritt 3: Tippen Sie auf das Cast-Symbol und wahlen Sie “Citation 200",
z.B.

Spotify

Pandora

Tuneln

Deezer

Google Play Musik

* Gerat kann die Multi-Room-Steuerung der integrierten Chromecast built-in
unterstltzen. Weitere Details dazu finden Sie in der Google Home app.



AirPlay

Schritt 1: Offnen Sie auf einem i0S-Gerat das Kontrollzentrum.
Schritt 2: Tippen Sie auf @, um den "CITATION 200" als Lautsprecher auszuwahlen.
Schritt 3: Starten Sie das Audio-Streaming aus einer App heraus.

@ GOOGLE ASSISTANT

Mikrofon stummgeschaltet: Schalten Sie das Mikrofon stumm, um das
Mithoren des Google Assistant zu unterbinden.

Stumm schalten, Stummschaltung aufheben

KLANGSTEUERELEMENTE
Bésse +/- | Hohen +/-

TECHNISCHE DATEN

« Modellbezeichnung: CITATION 200

« Energieversorgung: 100 - 240V - 50/60 Hz

« Ausgangsleistung: 50 W RMS

«  Bluetooth-Version: 4.2

« Frequenzbereich fir die Bluetooth-Ubertragung: 2402-2480 MHz

«  Bluetooth-Ubertragungsleistung: <10 dBm (EIRP)

«  Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK, 11/4 DQPSK, 8DPSK

« WLAN-Netzwerk: 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

«  2,4G WLAN-Ubertragungsfrequenzbereich: 2412-2472 MHz (2,4 GHz ISM-
Band, USA und Kanada 11 Kanéle, Europa und andere Lander 13 Kanéle)

«  24GWLAN-Ubertragungsleistung: <20 dBm (EIRP)

*  24G-WLAN-Modulation: DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK,BPSK,16QAM, 64QAM

«  5GWLAN-Ubertragungsleistung: < 23 dBm (EIRP)

«  5G WLAN-Modulation: QPSK, BPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

«  5G WLAN-Ubertragungsfrequenzbereich: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz,

5,725-5,825 GHz

1. Informationen zum Stromverbrauch:
Dieses Gerat entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013
der Europdischen Kommission.

Aus
(wenn alle Funkverbindungen | 0,5 Watt
deaktiviert sind)

Vernetzter Standby 2,0 Watt

2. Die Zeitspanne, nach der die Energiemanagement-Funktion das Gerat automatisch
einschaltet.

Ein-/Aus-Taste kurz

Aus driicken

wechselt das Gerat nach
Wenn das Gerat mit | 20 Minuten automatisch in
Vernetzter Standby | Bluetooth oder Wi- | den vernetzten Standby-

Fi verbunden ist, Modus mit einem Verbrauch
von 2,0 Watt.

3. Wenn dieses Gerat Uber kabellose Netzwerkverbindungen verflgt:
Aktivieren von kabellosen Netzwerkverbindungen:

« Richten Sie das Produkt geméaf den Anweisungen ein;

« Wechseln Sie in den kabellosen Modus (Bluetooth oder Wi-Fi);

« Verbindung mit energieverbrauchendem/n Gerat/en.

Deaktivieren von kabellosen Netzwerkverbindungen:

« Drucken Sie kurz auf die Ein-/Austaste, um das Gerat auszuschalten.
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(D APLICACION
Configuracién del Asi de Googl

Descarga la aplicacién Google Home y configura tu Citation 200.

Todas las caracteristicas del product seran actualizadas.

Configuracion de AirPlay

En el caso de los usuarios de AirPlay solamente, omite la aplicacion Google
Home. En el dispositivo iOS, ve a Ajustes > Wi-Fi y selecciona “Citation 200”
en CONFIGURAR NUEVO ALTAVOZ AIRPLAY... Sigue las instrucciones en la
pantalla para completar la configuracion.

Asistente de Google y Chromecast built-in requeriran de ajustes adicionales
desde la application Google Home.

@ RECORRIDO POR EL PRODUCTO

1 Citation 200; 1 cable de alimentacién adecuado a la regién (depende del pais);
1 Base de carga

Parte superior

Encendido/apagado | Restablecer

Reproducir/Pausar; Detener temporizadores, alarmas y respuestas
Toca para hablar con Asistente de Google

Micréfonos

Bluetooth

Volume (Volumen)

Reset (Restablecer)

Frontal

se ilumina mientras estd activo

Parte posterior

Indicador de estado de Bluetooth

Silenciar/reactivar el micréfono

() carGA

Baterfa baja

Carga en curso

Pulsar para comprobar el nivel de baterfa
(* no incluida)

(2 pRIMEROS PASOS

Aiiade Citation 200 a tu red Wi-Fi doméstica:

Descarga y ejecuta la aplicacion Google Home en un teléfono o una tableta.
Sigue las instrucciones de la pantalla tactil y la aplicacion Google Home para
finalizar la configuracion.

* En un dispositivo Android, activa Bluetooth y el servicio de ubicacién; en un
dispositivo i0S; activa Bluetooth.

Indicador de estado de Bluetooth

Excelente

Recomendada

Débil o desconectada

(8 Chromecast built-in™

Paso 1: abre una aplicacién compatible con Chromecast

Paso 2: reproduce musica

Paso 3: toca el icono de difusion y selecciona “CITATION 200"

por ejemplo

Spotify

Pandora

Tuneln

Deezer

Google Play musica

* El dispositivo es compatible con el control multisala que te ofrece Chromecast
built-in; puedes consultar los detalles en la aplicacion Google Home.



AirPlay

Paso 1: en un dispositivo iOS, accede al Centro de control.
Paso 2:toca @ para seleccionar “Citation 200" como altavoz.
Paso 3: inicia la transmision de sonido desde una aplicacion.

@ ASISTENTE DE GOOGLE

Micréfono silenciado: silencia el micréfono para que Asistente de Google deje
de escuchar.

Silenciar, reactivar el sonido

CONTROLES DETONO
Bajos +/- | Agudos +/-

ESPECIFICACIONES

«  Nombre del modelo: Citation 200

« Alimentacion: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

« Potencia de salida: 50 W RMS

« \Version Bluetooth: 4.2

« Intervalo de frecuencias del transmisor Bluetooth: 2.402 — 2.480 MHz

« Potencia del transmisor Bluetooth: <10 dBm (EIRP)

+ Modulacion del transmisor Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

« Red inaldmbrica: 802,11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

« Intervalo de frecuencias del transmisor Wi-Fi 2,4G: 2412 - 2472 MHz (Banda
ISM 2,4 GHz, EE.UU. y Canadé: 11 canales, Europa y otras regiones: 13 canales)

« Potencia del transmisor Wi-Fi 2,4 G: <20 dBm (EIRP)

« Modulacién de Wi-Fi 2,4G: DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK, BPSK,16QAM, 64QAM

« Potencia del transmisor Wi-Fi 5G: < 23 dBm (EIRP)

«  Modulacién de Wi-Fi 5G: QPSK, BPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

« Intervalo de frecuencias del transmisor Wi-Fi 5G:
5,15-5,35GHz, 5,470 - 5,725GHz, 5.725 - 5,825GHz

1. Informacién sobre el consumo de energia:Este equipo cumple las normas de la
Comision Europea (CE) N2 1275/2008 y (UE) N2 801/2013.

Apagado
(con todas las conexiones 05W
inaldmbricas desactivadas)

Reposo en red 20W

2. El perfodo de tiempo después del cual la funcién de ahorro de energfa pone el
equipo automatico en estado:

Pulsar brevemente

Apagado el botén de
alimentacion
Si el dispositivo se pondra en modo de
Reposo en red estd Fonectado esperaen red de 20 W
mediante Bluetooth | automaticamente al cabo de
o Wi-Fi 20 minutos.

3.Si el equipo tiene conexiones de red inaldmbiricas:

Coémo activar las conexiones de red inalambricas:

« Configura el producto segun las instrucciones;

« Cambia al modo inalédmbrico (Bluetooth o Wi-Fi);

« Conexién con productos que consumen energia.

Cémo desactivar las conexiones de red inalambricas:

« Pulsa brevemente el botdn de alimentacion para apagar el dispositivo.
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(D) APPLICATION

La configuration de Assistant Google

Téléchargez 'application Google Home et configurez votre CITATION 200.

Toutes les fonctionnalités du produit seront configurées.

Configuration d’AirPlay

Pour les utilisateurs AirPlay uniquement, ignorez 'application Google Home. Sur
votre appareil i0S, accédez a Réglages > Wi-Fi et sélectionnez « Citation 200 »
sous CONFIGURER UN HAUT-PARLEUR AIRPLAY...suivez les instructions a
I'écran pour terminer la configuration.

Assistant Google et Chromecast built-in nécessitent une configuration
supplémentaire avec I'application Google Home.

@ PRESENTATION DU PRODUIT

1 CITATION 200; 1 cordon secteur selon la région (dépend du pays) ;
1 support de chargement

Dessus

Marche/arrét | Réinitialiser

Lecture/pause ; arrét des minuteurs, alarmes et réponses
Appuyez pour parler a Assistant Google

Microphones

Bluetooth

Volume

Réinitialisation

Avant

S'allume lorsquelle est active

Dos

Témoin d'état Wi-Fi

Désactivation / activation du microphone

(A cHARGE

Batterie faible

Charge en cours

Appuyez pour voir le niveau de la batterie
(* non incluse)

(2 MISE EN ROUTE

Ajout d'une CITATION 200 au réseau Wi-Fi de votre domicile :
Téléchargez et ouvrez I'application Google Home sur votre téléphone ou tablette.
Suivez les instructions sur I'écran tactile et 'application Google Home pour
terminer la configuration.

* Sur votre appareil Android, activez le Bluetooth et le service de localisation ; sur
votre appareil iOS, activez le Bluetooth.

Témoin d'état Wi-Fi

Excellent

Recommandé

Faible ou inexistant

(8 Chromecast built-in™

Etape 1: Ouvrez une application compatible Chromecast.

Etape 2 : Lisez de la musique.

Etape 3 : Appuyez sur Iicone de diffusion et sélectionnez « CITATION 200 ».
Par ex.

Spotify

Pandora

Tuneln

Deezer

Google Play musique

* Lappareil peut supporter la commande multipiéce fournie par Chromecast
built-in, vous pouvez vous référer a 'application Google Home pour plus
d'informations.



AirPlay

Etape 1: Sur un appareil i0S, entrez dans le Centre de commande.
Etape 2 : Appuyez sur @ pour sélectionner « CITATION 200 » comme enceinte.
Etape 3 : Démarrez la diffusion audio depuis une application.

@ ASSISTANT GOOGLE

Microphone désactivé : désactivez le microphone pour empécher Assistant
Google découter.

Couper, réactiver

REGLAGES DE TONALITE
Graves +/- | Aigus +/-

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

«  Nom de modele : CITATION 200

« Alimentation électrique : 100 - 240 V~ 50/60 Hz

« Puissance de sortie : 50 W RMS

« Version Bluetooth : 4.2

« Bande de fréquences de I'émetteur Bluetooth : 2402 - 2480 MHz

« Puissance de I'émetteur Bluetooth : < 10 dBm (PAR)

« Modulation de I'émetteur Bluetooth : GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

e Réseausans fil :802.11 a/b/g/n/ac (2,4 GHz / 5 GHz)

« Plage de fréquences de I'émetteur Wi-Fi 2,4G : 2412 - 2472 MHz (bande ISM
2,4 GHz, USA et Canada 11 canaux, Europe et autres 13 canaux)

« Puissance de I'émetteur Wi-Fi 2.4G : < 20 dBm (PAR)

« Modulation Wi-Fi 2.4G : DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK,BPSK,16QAM, 64QAM

« Puissance de I'émetteur Wi-Fi 5G : < 23 dBm (EIRP)

«  Modulation Wi-Fi 5G : QPSK, BPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

« Plage de fréquences de I'émetteur Wi-Fi 5G : 5,15 - 5,35GHz, 5,470 - 5,725GHz,
5,725 -5,825GHz

1. Informations sur la consommation électrique :
L'équipement est conforme aux réglements de la Commission européenne (CE)
n°1275/2008 et (UE) n° 801/2013.

Arrét
) 0,5 watt
(lorsque toutes les connexions
sans fil sont désactivées)
Consommation en veille
. 2,0 watts
en réseau

2. Durée aprés laquelle la fonction de gestion de Iénergie commute
automatiquement I'équipement dans Iétat ;

Appui bref sur

Arrét R
marche/arrét

Consommation
en veille en

Si I'appareil est
connecté par

il se met automatiquement en
veille en réseau de 2,0 watts

réseau Bluetooth ou Wi-Fi | aprés 20 minutes.

3.Si cet équipement a des connexions réseau sans fil :

Activation des connexions réseau sans fil :

« Configurez le produit conformément aux instructions;

« Choisissez le mode sans fil (Bluetooth ou Wi-Fi) ;

«  Connexion avec un ou plusieurs produits consommateurs dénergie.
Désactivation des connexions réseau sans fil :

«  Appuyez briévement sur marche/arrét pour éteindre I'appareil.
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@ app

Configurazione con Assistente Google

Scarica l'applicazione Google Home e configura il tuo Citation 200.

Saranno configurate tutte le funzioni del prodotto.

Configurazione con AirPlay

Per i soli utenti AirPlay, saltare I'app Google Home; sul dispositivo iOS, andare

in Impostazioni > Wi-Fi e selezionare “Citation 200” in CONFIGURA
NUOVO ALTOPARLANTE AIRPLAY... segui le istruzioni che compariranno per
completare la configurazione.

Assistente Google e Chromecast built-in richiederanno una configurazione
aggiuntiva tramite I'app Google Home

(2)TOUR DEL PRODOTTO

CITATION 200 x1; Cavo di alimentazione regionale x1 (varia a seconda del paese);
Base di ricarica x1

Parte superiore
Accensione/Spegnimento | Reset
Play/Pausa; Stop timer, sveglie e risposte
Premi per parlare con Assistente Google
Microfoni

Bluetooth

Volume

Reset

Davanti

Si accende quando & attivo

Dietro

Spia stato Wi-Fi
Silenziamento/riattivazione microfono

(3 carica

Batteria scarica

Carica in corso

Premere per controllare il livello della batteria
(* non incluso)

@GUIDA INTRODUTTIVA

Aggiungi CITATION 200 alla tua rete Wi-Fi domestica:

Scarica e apri l'applicazione Google Home sullo smartphone o tablet.

Segui le istruzioni sul touch screen e dell'app Google Home per completare la
configurazione

* Su un dispositivo Android, abilitare il Bluetooth e il servizio di localizzazione; su
un dispositivo iOS, abilitare il Bluetooth.

Spia stato Wi-Fi

Eccellente

Consigliato

Debole o disconnesso

() Chromecast built-in™

Passo 1: Apri un‘applicazione supportata da Chromecast.

Passo 2: Riproduci un brano musicale

Passo 3: Tocca l'icona cast e seleziona "CITATION 200"

es.

Spotify

Pandora

Tuneln

Deezer

Google Play Musica

* |l dispositivo pud supportare il controllo multi-room fornito da Chromecast
built-in, per maggiori dettagli fare riferimento all'app Google Home.



AirPlay

Passo 1: Su un dispositivo iOS, entra in Centro di Controllo
Passo 2: Tocca @) per selezionare “CITATION 200" come speaker.
Passo 3: Inizia o streaming audio da un'app.

@ ASSISTENTE GOOGLE

Microfono silenziato: Disattiva il microfono per impedire al Assistente Google
di ascoltare.

Silenzia, Riattiva

CONTROLLO DEI TONI
Bassi +/- | Alti +/-

@ speciFicHE

«  Modello: CITATION 200

« Alimentazione: 100 - 240V ~ 50 / 60Hz

« Potenzain uscita: 50 W RMS

« \Versione Bluetooth: 4.2

« Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth: 2402 — 2480 MHz

« Potenza del trasmettitore Bluetooth: <10 dBm (EIRP)

« Modulazione del trasmettitore Bluetooth: GFSK,r/4 DQPSK, 8DPSK

«  Rete wireless: 802.11a/b/g/n/ac (2.4GHz/5GHz)

« Intervallo di frequenza del trasmettitore Wi-Fi 2,4G: 2412 — 2472 MHz (banda
ISM 2,4GHz, USA e Canada 11 canali, Europa e altri 13 canali)

« Potenza del trasmettitore Wi-Fi 2.4G: <20 dBm (EIRP)

+ Modulazione Wi-Fi 2.4G: DBPSK, DQPSK, CCK, QPSK,BPSK,16QAM, 64QAM

« Potenza del trasmettitore Wi-Fi 5G: < 23 dBm (EIRP)

«  5G Wi-Fi modulation: QPSK, BPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

« Intervallo di frequenza del trasmettitore Wi-Fi 5G: 5.15 - 5.35GHz, 5.470 -
5.725GHz, 5.725 - 5.825GHz

1.Informazioni sul consumo energeticoQuesto dispositivo & conforme ai
regolamenti (CE) n. 1275/2008 e (UE) n. 801/2013 della Commissione Europea.

Spento
(quando tutte le connessioni wireless 0,5 Watt
sono disattivate)

Standby di rete 2,0 Watt

2.l periodo di tempo dopo il quale la funzione di gestione dell'alimentazione
commuta automaticamente 'apparecchio su;

Premere
Spento brevemente il tasto

di accensione

Se il dispositivo deve entrare automaticamente
Standby direte | é collegato con in standby di rete a 2,0 Watt in

Bluetooth o Wi-Fi 20 minuti.

3. Se questo dispos